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Jak mluvi Ukragjina




W"'f

scVarua e
N GRIEL

51‘
2 Btk
'D-E S Dzdln\, 51

‘\ﬂ CITiy ‘7:: F
<

Ro ﬂenne :5 1

° ’




- BLTOPYChH

— A ——

f ir l" N T

“om g T4

P
AVHER PIBHF

@]
KHTOMHP

.=n;hm_ »

0 ™ —
_ TEPHOIIB O~
A XMEIbHALBKAR 5
& Jiise R Lo
IBAHO-OPAHKIBGHK s

0
0 oSS

s
YEFAIRW TN

PYMYHIs

YEPHITIR
L

Car

T

JOHEIBK
O

@,
_ SATIOPTAOKA

CIMDEPIIONL

O

o

A3BOBCBKE
MOPE

|

I

MOPE

" KYBAHb

-’

N

/.
'.\-\,’ v—‘\/ v
L

e

45 4




Ukraine’s main printing centers

(1491-1700)

The Pochaiv print shop After the decline of the Ostroh print shop,
was widely acclaimed. In August 1581 Ostroh printed the one in the Kyiv Caves Monastery
Besides, some patrons The Bible, Eastern Europe’s first (Lavra) became the center of Ukrainian
: helped to found print fully printed bible. Besides, Prince book printing. In addition to the Lavra

In 1460, the Lviv burgher shops in Kreminets, Lutsk, Konstanty of Ostroh founded print shop, there were also Tymofii

Stepan Dropan gifted his Rokhmaniv, print shops at Dermansky Verbytsky's and Spyrydon Sobol's print

print shop to St. Onuphrius’ Chetvertynivka, and Monastery and in the town of shops in Kyiv

Monastery. It is the first Chome. Kostiantyniv. <

authentic proof of printing in
Ukraine. In 1572-73 Ivan
Fedorovych founded the
well-known Fedorov’s Print
Shop.

The print shop in Novhorod Siversky was
opened on the initiative of Lazar
Baranovych who decided to publish by
himself his book Trumpets, The Chernihiv
print shop was founded in 1618,

Also in the 17th centu-
ry, there were Mykhailo
Slozka's and Bishop
Arsenii Zheliborsky’s
print shops.

The first print shop in

Transcarpathia began to There were four more print ot N
function at the Hrushivsky shops in Galicia: in Striatyn, o7
monastery in the 16505 or Krylos, Uhortsiv (traveling Teis
1660s. shop), and Univ. o The Apostle
RS T Ukraine’s first printed
book published in Lviv

in 1574 by lvan
Fedorovych.
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MownpeHHa YKpalHCbKOI Ta pocCiiicbKol MOB

Yacrka oci, sk y AKocTi
pigHoi MOBM BKazanu
VYKDAIHCLEY B 3aranbHii
YUCENbLHOCTI HacesneHHA
(%)

Muroma Bara oci@, Ak BiNbHO
Big 6 80 25 Bompjlym YEDAIHCL KO0
Ta POCIHCLKOID MOBaMK
Big 25 po 60 (%)

100
sig 60 po 80
; 50
- Big 80 po 95 "
- Ginkue 95 YIDAIHCEKOK  POCIMCEKOD
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Ethnic Ukrainians

I Mostly Ukrainian-speaking

[ 1 Predominantly Ukrainian-speaking
[ ]Mostly Russian-speaking

[ 1Predominantly Russian-speaking

Rusyns (Carpathian Ukrainians)
Ethnic Russians

[ Ethnic Russian majority

5] Significant ethnic Russian population
Other ethnic minorities

B Romanians / Moldovans
I Hungarians
I Bulgarians

Ethno-linquistic
map of Ukraine




Piara sosa GinnluocTi Macenenns




MpoueHT 06yyaLWmXCA B LWKONAX YKPauHbl
Ha roCcyjlapCcTBEHHOM A3blKe




Surzhyk cyp>xuk

Some people use a mixture of Ukrainian and Russian called
Surzhyk.

i"‘ | . "'E;st- A
 West Central
. Central
/2 2% 14.6%

\\,—»‘

South 12.4%

4,,, ’)\ . People who claim to
speak Surzhyk by region

which elements are Ukrainian ¥ (2003 survey - includes
and which are Russian. disputed areas)
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KAPTA MACOBIUX NPOTECTIB B YKPAIHI
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